CUSTOM MOLDED PERCUSSIVE SHOOTING EARPLUG, BLACK

The Ultimate Range Hearing Protection

The Decibullz Percussive Filters protect users from the peak sound pressure of
gun shots, artillery fire, and explosions, suppressing them to safe levels and
protecting users from hearing damage. Custom molding is easy, simply warm
the earpieces in water and shape to your ears. Weight: 0.46 Ibs Color: Black
Rating: The filters are ANSI IPIL certified up to 166 dB with a max NRR of 31.
Included: 1 Sets of Decibullz Thermo-fit Earpieces, 2 Percussive Filters,
Premium Hard Carrying Case, S, M, L Max Isolation Foam Tips, S, M, L, Triple
Flange Silicone Tips, Instructions The earpieces can even be re-heated and re-
shaped if needed. Unlike electronic hearing protection, Decibullz Filters never
need batteries.

Attributes

¢ Name: CUSTOM MOLDED PERCUSSIVE SHOOTING EARPLUG, BLACK
e Manufacturer: DECIBULLZ
e Product no.: 100035859
¢ Mfr. No.: FLTR-SHO-BLK

¢ Color: Black

¢ NRR: 25 dB

e Style: Plugs

¢ Delivery weight: 0.227kg
¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 140mm
e UPC: 854843005599

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur Decibullz Custom Molded
Percussive Shooting Earplugs

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Decibullz Custom Molded Percussive Shooting Earplugs. Diese
Ohrstopsel sind speziell entwickelt worden, um Sie vor gefahrlichem Schalldruck zu schiitzen, wahrend Sie
gleichzeitig den Komfort einer individuellen Anpassung geniel3en. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Die Decibullz Earplugs sind fur den Schutz vor hohen Schallpegeln konzipiert. Stellen Sie sicher, dass Sie
sie gemall den Anweisungen verwenden.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand Ihrer Ohrstépsel. Beschadigte oder abgenutzte Ohrstépsel bieten
maoglicherweise nicht den erforderlichen Schutz.

¢ Bewahren Sie die Ohrstopsel auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

¢ Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Gber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie die Ohrstopsel nicht, wenn Sie allergisch auf Materialien reagieren, aus denen sie
hergestellt sind.

¢ Tragen Sie die Ohrstépsel nicht wahrend Aktivitaten, bei denen Sie auf akustische Signale angewiesen
sind, wie z.B. beim Autofahren.

¢ Achten Sie darauf, dass die Ohrstdpsel richtig eingesetzt sind, um einen optimalen Schutz zu
gewahrleisten.

¢ Bei Beschwerden oder Schmerzen wahrend der Nutzung sollten Sie die Ohrstdpsel sofort entfernen und

einen Arzt aufsuchen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Ohrstopsel:

o Kochen Sie Wasser und lassen Sie es auf eine angenehme Temperatur abkuhlen.
o Tauchen Sie die Ohrstlicke fiir etwa 10 Minuten in das Wasser, bis sie weich werden.

2. Anpassung:

o Nehmen Sie die weichen Ohrstlicke aus dem Wasser und lassen Sie sie etwas abkihlen, damit sie
nicht zu hei sind.
o Setzen Sie die Ohrstiicke in Ihre Ohren ein und formen Sie sie sanft um die Ohrmuschel, bis sie gut

sitzen.
o Halten Sie die Ohrstlicke einige Minuten in der Position, damit sie ihre Form behalten.

3. Uberpriifung des Sitzes:

o Stellen Sie sicher, dass die Ohrstopsel fest sitzen und keine Liicken aufweisen, die den
Schallschutz beeintrachtigen kénnten.
o Bei Bedarf kdnnen die Ohrstdpsel erneut erhitzt und umgeformt werden.

4. Entfernung:



o Ziehen Sie die Ohrstdpsel vorsichtig heraus, um Verletzungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Ohrstopsel gemaR den értlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
¢ Wenn die Ohrstdpsel beschadigt sind oder nicht mehr verwendet werden kénnen, stellen Sie sicher, dass
sie sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung zu lhrem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfligung. Bitte besuchen Sie die offizielle Website von Decibullz oder wenden Sie sich an den Kundenservice.

Schlussfolgerung

Die Decibullz Custom Molded Percussive Shooting Earplugs bieten einen effektiven Schutz gegen laute
Gerausche und sind einfach anzupassen. Befolgen Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem Produkt herausholen und gleichzeitig Ihre
Sicherheit gewahrleisten.



CUSTOM MOLDED PERCUSSIVE SHOOTING
EARPLUG SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the CUSTOM MOLDED PERCUSSIVE SHOOTING EARPLUGS by Decibullz. These earplugs
are designed to protect your hearing from loud noises such as gunshots, artillery fire, and explosions. This
safety instruction guide provides essential information on the safe use, installation, and disposal of the product
in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the earplugs fit properly to provide maximum protection.

Always inspect the earplugs for any signs of damage or wear before use.

Do not use the earplugs in environments where hearing is critical for safety (e.g., near moving vehicles,
machinery).

Keep the earplugs away from children and pets to prevent choking hazards.

If you experience discomfort or pain while using the earplugs, discontinue use immediately.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hearing Protection: The Decibullz Percussive Filters are designed to suppress peak sound pressure
levels. Ensure that the filters are properly inserted into the earpieces before use.

¢ Custom Molding: Follow the instructions carefully to mold the earplugs to your ears. Improper molding
may result in inadequate protection.

¢ Reheating and Reshaping: The earplugs can be reheated and reshaped if necessary. Ensure they are
not too hot to touch when molding.

¢ BatteryFree Operation: Unlike electronic hearing protection, these earplugs do not require batteries,
making them easy to maintain.

¢ Age Restrictions: These earplugs are not recommended for children under the age of 12 without adult
supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all components: Decibullz Thermofit Earpieces, Percussive Filters, and any necessary tips.
o Fill a bowl with hot water (not boiling) to warm the earpieces.

2. Molding the Earpieces:

o Submerge the earpieces in hot water for about 5 minutes until they become soft and pliable.

o Remove the earpieces from the water using a spoon or tongs. Allow them to cool slightly before
handling.

o Insert the earpieces into your ears and shape them to fit snugly. Ensure they are comfortable and
create a proper seal.

3. Inserting the Filters:

o Once the earpieces are molded, insert the Percussive Filters into the earpieces.
o Ensure that the filters are securely in place before use.



4. Testing the Fit:

o Perform a fit check by gently pulling on the earpieces. They should remain secure and comfortable.
o If the fit is not satisfactory, repeat the molding process.

5. Usage:

o Wear the earplugs in environments with loud noises to protect your hearing.
o Avoid using them in situations where you need to be aware of your surroundings.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the earplugs responsibly according to local regulations.

¢ Do not throw them in regular household waste. Check for recycling options in your area.

¢ If the earplugs are damaged or no longer usable, ensure they are disposed of in a manner that prevents
accidental ingestion by children or pets.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the CUSTOM MOLDED PERCUSSIVE SHOOTING EARPLUGS,
please contact the manufacturer or your local distributor. Ensure you have the product details ready for a more
efficient assistance experience.

Thank you for prioritizing your hearing safety with Decibullz products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Tapones
para los Oidos Decibulilz

Introduccion

Los tapones para los oidos Decibullz Custom Molded Percussive Shooting Earplug son una solucién eficaz para
proteger tu audicién en entornos ruidosos. Disefiados para usuarios que estan expuestos a disparos, fuego de
artilleria y explosiones, estos tapones ofrecen una proteccién auditiva personalizada y segura. Esta guia
proporciona informacién esencial sobre el uso seguro y efectivo de los tapones.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro: Asegurate de seguir todas las instrucciones de uso para minimizar el riesgo de dafio
auditivo.

» Verificaciéon de Producto: Antes de usar, revisa que no haya dafios visibles en los tapones.

¢ Uso Adecuado: Utiliza los tapones solo para el propdsito previsto. No los uses en situaciones que no
requieran proteccién auditiva.

e Mantén Fuera del Alcance de los Nifos: Este producto no esta disefiado para ser utilizado por nifios
sin la supervisién de un adulto.

¢ Recuerda la Higiene: Limpia los tapones regularmente para evitar infecciones o irritaciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Calentamiento Adecuado: Aseglrate de calentar las piezas para los oidos en agua caliente antes de
moldearlas. No uses agua hirviendo.

¢ Moldeo Personalizado: Forma los tapones a tus oidos de acuerdo con las instrucciones para garantizar
un ajuste seguro y cémodo.

¢ Recalentamiento: Si es necesario, puedes recalentar y volver a moldear los tapones para un ajuste
perfecto.

* No Exponer a Sustancias Quimicas: Mantén los tapones alejados de productos quimicos agresivos
gue puedan dafar el material.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Hierve agua y déjala enfriar ligeramente.
o Coloca las piezas para los oidos en el agua caliente durante el tiempo recomendado (generalmente
unos minutos).

2. Moldeo:

o Retira las piezas del agua con cuidado y deja que se enfrien lo suficiente como para no quemarte.
o Inserta las piezas en tus oidos y presiona suavemente para moldearlas a la forma de tus oidos.
o Mantén la presién durante el tiempo indicado para asegurar un ajuste adecuado.

3. Uso:

o Asegurate de gue los tapones estén colocados correctamente antes de exponerte a ruidos fuertes.
o Verifica el ajuste y la comodidad antes de cada uso.

4, Mantenimiento:



o Limpia los tapones con agua y jabdn suave después de cada uso.
o Almacena en el estuche rigido premium para protegerlos de dafios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable: Si decides desechar los tapones, hazlo de manera que no contamine el
medio ambiente.
¢ Materiales Reciclables: Consulta las pautas locales sobre el reciclaje de productos de silicona y otros

materiales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la sequridad de este producto, consulta las autoridades locales o visita el
sitio web de Decibullz para actualizaciones sobre productos y avisos de seguridad.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de la proteccién auditiva
gue ofrecen los tapones Decibullz.



Guide de Sécurité pour les Bouchons AntiBruit
Decibuliz

Introduction

Merci d'avoir choisi les bouchons antibruit Decibullz Custom Molded Percussive Shooting Earplugs. Ces
bouchons sont congus pour protéger vos oreilles des bruits forts tels que les coups de feu et les explosions, tout
en offrant un confort personnalisé. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation
slire et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

* Ne laissez pas les bouchons antibruit a la portée des enfants, car ils peuvent représenter un risque
d'étouffement.

Vérifiez régulierement I'état des bouchons. Remplacezles s'ils sont endommagés ou usés.

Ne modifiez pas les bouchons de maniére non recommandée, car cela pourrait compromettre leur
efficacité.

¢ Si vous ressentez une géne ou une douleur en utilisant les bouchons, retirezles immédiatement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Avant de faconner les embouts, assurezvous que I'eau est a une température appropriée pour éviter les
brilures.

¢ Ne pas utiliser les bouchons antibruit dans des situations ou une communication auditive est nécessaire
pour votre sécurité.

e Evitez d'utiliser les bouchons si vous avez des antécédents de problémes d'oreilles ou de tympan.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Chauffage des Embouts:

o Faites chauffer de I'eau a une température d'environ 70°C (160°F).
o Plongez les embouts dans |'eau chaude pendant environ 5 minutes.

2. Faconnage des Embouts:

o Retirez les embouts de I'eau chaude avec précaution.

o Laissezles refroidir Iégerement avant de les insérer dans vos oreilles.

o Insérez les embouts dans vos oreilles et pressez doucement pour les mouler a la forme de votre
conduit auditif.

3. Vérification de I'Adaptation:

o Une fois les embouts en place, vérifiez qu'ils s'ajustent confortablement et correctement.
o Si nécessaire, vous pouvez réchauffer et remodeler les embouts pour un ajustement optimal.

4. Stockage:

o Conservez les bouchons dans le boitier rigide fourni pour les protéger de la poussiére et des
dommages.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Les bouchons antibruit Decibullz ne contiennent pas de composants électroniques et peuvent étre jetés
avec les déchets ménagers une fois qu'ils ne sont plus utilisables.
e Assurezvous de recycler le boftier rigide si cela est possible dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE approprié.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que
Vous apprécierez votre expérience avec les bouchons antibruit Decibullz.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tappi per
Orecchie Decibullz

Introduzione

Grazie per aver scelto i Tappi per Orecchie Decibullz Custom Molded Percussive Shooting Earplug. Questo
prodotto & progettato per offrire una protezione efficace contro il rumore di colpi di arma da fuoco, fuoco di
artiglieria ed esplosioni, permettendo un utilizzo sicuro e confortevole. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire la massima protezione e prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che i tappi per orecchie siano sempre utilizzati in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente i tappi per orecchie per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare i tappi per orecchie se presentano segni di danno o se non aderiscono correttamente
all'orecchio.

Conserva i tappi per orecchie in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.

Non tentare di modificare i tappi per orecchie in modo non conforme alle istruzioni di personalizzazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

| tappi per orecchie Decibullz non sono adatti per bambini sotto i 12 anni senza supervisione.

Non utilizzare i tappi in ambienti dove e necessario sentire suoni di avvertimento o segnali di emergenza.
Assicurati che i tappi siano ben inseriti e sigillati nell'orecchio per garantire la massima protezione.

Non indossare i tappi durante la guida o I'operazione di macchinari pesanti, a meno che non sia
espressamente indicato che & sicuro farlo.

e Se avverti disagio o dolore durante I'uso, rimuovi immediatamente i tappi e consulta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dei Tappi:

o Porta a ebollizione dell'acqua in un contenitore.
o Rimuovi il contenitore dal fuoco e immergi i tappi Decibullz nell'acqua calda per circa 10 minuti.

2. Modellatura:

o Rimuovi i tappi dall'acqua e lasciali raffreddare per alcuni secondi.

o Inserisci il tappo nell'orecchio e premi delicatamente per modellarlo secondo la forma
dell'orecchio.

o Mantieni la pressione per alcuni minuti per garantire una vestibilita sicura.

3. Controllo della Vestibilita:

o Assicurati che i tappi siano ben sigillati e non ci siano spazi vuoti.
o Verifica che i tappi non si muovano facilmente e che siano comodi.

4. Riscaldamento e Rimodellatura:

o Se necessario, i tappi possono essere riscaldati nuovamente e rimodellati seguendo le stesse
istruzioni di cui sopra.

5. Rimozione:



o Per rimuovere i tappi, afferra il bordo e tirali delicatamente verso |'esterno.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare i tappi per orecchie nel normale rifiuto domestico.

e Segui le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti per prodotti elettronici o plastici.

e Se i tappi sono danneggiati o non pil utilizzabili, smaltiscili in modo responsabile presso un centro di
raccolta rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti relativi alla sicurezza del prodotto, consulta il punto di contatto europeo per la
sicurezza dei prodotti. E importante rimanere informati su eventuali aggiornamenti o richiami relativi ai prodotti.

Questa guida & stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR)
dell'UE, garantendo che tutte le informazioni siano fornite in modo chiaro e comprensibile per il consumatore.
Seqgui attentamente queste istruzioni per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo dei Tappi per Orecchie
Decibullz.



Bruksanvisning for CUSTOM MOLDED PERCUSSIVE
SHOOTING EARPLUG DECIBULLZ

Introduksjon

Takk for at du har valgt Decibullz Custom Molded Percussive Shooting Earplugs. Disse greproppene er designet
for & beskytte hgrselen din mot hgye lyder som skudd, artilleribrann og eksplosjoner. Denne bruksanvisningen
gir deg viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, vedlikehold og avhending av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at greproppene er riktig formet til grene dine fagr bruk for optimal beskyttelse.

Bruk alltid greproppene i staeyende miljger for @ minimere risikoen for hgrselsskader.

¢ Kontroller greproppene regelmessig for slitasje eller skade fgr hver bruk.

Oppbevar greproppene i den medfglgende hard baerekassen nar de ikke er i bruk for & unnga skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn for & unnga kvelningsfare.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Horselsskader: Bruk alltid greproppene i situasjoner med hgy lyd for & beskytte hgrselen.

¢ Batterifri: Decibullz filtre trenger ikke batterier, men sgrg for at de ikke blir skadet.

e Temperatur: Unnga a varme opp greproppene for mye, da dette kan skade materialet.

e Forming: Fglg instruksjonene ngye for tilpasset forming for & sikre best mulig passform og beskyttelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kok opp vann og la det avkjgle litt, slik at det ikke er for varmt 3 ta pa.
o Plasser greproppene i det varme vannet i ca. 5 minutter for @ myke opp materialet.

2. Forming:

o Ta greproppene ut av vannet med en skje eller tang for & unnga brannskader.

o La dem avkjgles i noen sekunder, men ikke la dem bli kalde.

o Sett en grepropp inn i gret ditt og trykk forsiktig for & forme den til gret. Hold den pa plass i 30
sekunder for & sikre at den beholder formen.

o Gjenta prosessen med den andre greproppen.

3. Bruk:

o Sgrg for at greproppene sitter godt og tett i grene dine fgr du utsettes for hgy lyd.
o Kontroller at filtrene er pa plass og fungerer som de skal.

4. Etter bruk:

o Ta ut greproppene og rengjer dem med mild sape og vann.
o Oppbevar greproppene i den medfglgende hard baerekassen for a beskytte dem mot skade.

Avhendingsinstruksjoner

* @reproppene kan kastes i vanlig husholdningsavfall nar de ikke lenger er i bruk.
e Unnga 3 kaste dem i naturen eller i vannkilder for a forhindre forurensning.



* Sjekk lokale retningslinjer for avfallshandtering for spesifikke instruksjoner i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte via deres offisielle
kanaler.

Vi haper at du far glede av 3 bruke Decibullz Custom Molded Percussive Shooting Earplugs. Takk for at du tar
vare pa hgrselen din!



CUSTOM MOLDED PERCUSSIVE SHOOTING
EARPLUG KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Decibullz CUSTOM MOLDED PERCUSSIVE SHOOTING EARPLUG korvakuulokkeiden kayttéohjeeseen.
Nama korvakuulokkeet on suunniteltu suojaamaan kayttajia aanen huippupaineelta, kuten aseiden laukauksilta
ja rdjahdyksiltd. Tama opas sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi, etta kaytat
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta korvakuulokkeet ovat oikein muotoiltu ennen kayttoa.

Al3 kayta korvakuulokkeita, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.

Tarkista saanndllisesti, etta suodattimet ovat ehjat ja puhtaat.

Al3 kayta korvakuulokkeita vedessa tai kosteissa olosuhteissa ilman asianmukaista suojaa.
Al3 kayta tuotetta, jos tunnet epdmukavuutta tai kipua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

¢ Korvakuulokkeet on suunniteltu aikuisille. Varmista, etta lapset eivat paase kasiksi tuotteeseen ilman
valvontaa.

¢ Tuote ei ole elektroninen, joten se ei vaadi akkua. Tama vahentaa sahkdon liittyvia riskeja.

¢ Varmista, etta korvakuulokkeet on muotoiltu oikein ennen kayttéa, jotta ne tarjoavat parhaan
mahdollisen suojan.

o Valtd kayttamasta korvakuulokkeita, jos olet allerginen muoville tai muille materiaaleille, joista tuote on
valmistettu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Muotoilu:

o

Keitd vetta ja kaada se kulhoon.

Upota korvakuulokkeet kuumaan veteen noin 510 sekunniksi.

Ota korvakuulokkeet vedesta ja anna niiden jaahtya hieman.

Aseta korvakuulokkeet korviisi ja muotoile ne varovasti korviesi muotoon.
Anna korvakuulokkeiden jadhtya paikallaan, jotta ne sailyttavat muotonsa.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto:

o Varmista, etta korvakuulokkeet istuvat tiiviisti korvissasi.

o Tarkista, ettd suodattimet ovat paikoillaan ja puhtaat.

o Kayta korvakuulokkeita aina, kun altistut korkeille adnitasoille, kuten ampumaradoilla tai
rajahdysten lahella.

3. Huolto:

o Puhdista korvakuulokkeet saannéllisesti miedolla saippuavedella.
o Varmista, ettd ne ovat taysin kuivia ennen sailyttamista.
o Tarkista saanndllisesti, ettd korvakuulokkeet ja suodattimet eivat ole vaurioituneet.



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdéjen mukaisesti.
« Al3 heité korvakuulokkeita tavalliseen sekajatteeseen, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.
e Tarkista paikalliset ohjeet muovijatteen kierrattamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttad valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.

Varmista, etta seuraat kaikkia turvallisuusohjeita ja kdytat tuotetta oikein, jotta voit nauttia sen eduista
turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for CUSTOM MOLDED
PERCUSSIVE SHOOTING EARPLUG DECIBULLZ

Introduktion

Tack for att du valjer Decibullz Custom Molded Percussive Shooting Earplugs. Dessa éronproppar ar designade
for att skydda din horsel fran skadliga ljudnivaer vid skott, artillerield och explosioner. Denna sakerhetsguide
ger viktig information om hur du anvander och skéter produkten pa ett sékert satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid 6ronpropparna enligt instruktionerna for att sakerstalla effektiv ljudisolering.

¢ Kontrollera dronpropparna regelbundet for skador eller slitage. Byt ut dem om de ar skadade.

e Forvara 6ronpropparna i den medftljande transportvaskan for att skydda dem fran smuts och skador.
e Hall 6ronpropparna borta fran barn och sarbara grupper for att forhindra oavsiktlig anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

» Anvand alltid 6ronpropparna vid aktiviteter dar hog ljudniva kan férekomma.

e Undvik att anvanda éronpropparna om du har en hérselskada eller om du ar osaker pa din horsel.

¢ Om du upplever obehag eller smarta nar du anvander éronpropparna, ta bort dem omedelbart och
konsultera en lakare om nédvandigt.

e Varma 6ronpropparna i vatten innan formning for att sakerstalla en korrekt passform. Folj instruktionerna

noggrant.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Koka vatten och hall det i en skal.
o L3t dronpropparna ligga i det varma vattnet i cirka 510 minuter for att mjuka upp materialet.

2. Formning:

o Ta bort 6ronpropparna fran vattnet och 13t dem svalna nagot sa att de &r hanterbara.
o Placera éronpropparna i 6ronen och forma dem efter din éronkanal. Tryck forsiktigt for att
sakerstalla en tat passform.

3. Anvandning:

o Kontrollera att dronpropparna sitter ordentligt och att du kanner dig bekvam.
o Anvand dem under hela aktiviteten for att skydda din horsel.

4. Omformning:

o Om du behdver justera passformen, kan du aterigen varma éronpropparna i vatten och forma dem
som tidigare.

Avfallshantering

e Avldgsna 6ronpropparna pa ett miljovanligt satt.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av

plastprodukter.



e Tank pa att atervinna férpackningen och andra material dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om saker anvandning av Decibullz Custom Molded Percussive Shooting
Earplugs, vanligen kontakta tillverkaren genom de angivna kontaktkanalerna.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du njuta av
en saker och effektiv ljudisolering.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
CUSTOM MOLDED PERCUSSIVE SHOOTING
EARPLUG DECIBULLZ

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili CUSTOM MOLDED PERCUSSIVE SHOOTING EARPLUG od spolec¢nosti Decibullz.

Tento vyrobek je navrzen tak, aby chranil vase usi pred vysokymi zvukovymi tlaky, které vznikaji pfi vystrelech,
délostrelecké palbé a vybuchu. Spravné pouzivani a Udrzba tohoto produktu zajisti optimalni ochranu a pohodli.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim si dikladné prectéte tento ndvod.

Ujistéte se, Ze pouzivate vyrobek v souladu s pokyny.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti.

V pripadé jakychkoli problém( nebo dotazl se obratte na vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti
¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou usni dily Cisté a neposkozené.
o Ujistéte se, Ze jste si usni dily spravné vytvarovali podle tvaru vasich usi.
* Nepouzivejte filtry Decibullz v hlu¢ném prostredi bez spravného tvarovani usnich dild.

e Pokud pocitujete jakékoli nepohodli nebo bolest, prestante vyrobek pouzivat a vyhledejte lékarskou
pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PFiprava usnich dili:

o Pfivedte vodu k varu a nechte ji vychladnout na prijemnou teplotu.
o Umistéte usni dily do teplé vody na 510 minut, aby se zahraly.

2. Tvarovani u$nich dila:
o Vyjméte usni dily z vody a osuste je.
o Vlozte usni dily do usi a jemné je tvarujte podle tvaru vasich usi.
o Drzte je na misté po dobu 30 sekund, aby ztvrdly.

3. Pouziti filtru:

o Zvolte vhodné filtry podle Grovné hluku, které chcete potlacit.
o Vlozte filtry do usnich dill a ujistéte se, Ze jsou spravné usazeny.

4. Udrzba a opétovné tvarovani:

o Usni dily Ize znovu zahrat a preformovat, pokud je to potrebné.
o Pravidelné Cistéte usni dily mydlem a vodou, aby se zajistila jejich hygieni¢nost.

Pokyny pro likvidaci

¢ Nepouzivané nebo poskozené vyrobky zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.



¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje elektrické soucasti.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na vyrobce. VSechny vyrobky musi mit
kontaktni informace v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze pouzividte CUSTOM MOLDED PERCUSSIVE SHOOTING EARPLUG od spolec¢nosti Decibullz.
Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho vyrobku.
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